Anleitung KGSZ 2100 SPK 6 25.%.2005 12:01 Uhr Seite 1

Einh=Ill°

Kullanma Talimati
Cekme, Diiz ve Gonyeli Kesim Testeresi

Odnyia xeipiopou yia
npi6via €AEnG, KABETNG KOTIAG Kal YwVIAcHATOg

C€

Art.-Nr.: 43.006.61 l.-Nr.: 01015 KGSZ 2 I o o

o




Anleitung KGSZ 2100 SPK 6 25.%.2005 12:01 Uhr Seite 2

Litfen sayfa 2'i agin
@ [lapakaAoUpe EEDMADOETE TIG OEAIdEG 2



Anleitung KGSZ 2100 SPK 6 25.%.2005 12:01 Uhr Seite 3




Anleitung KGSZ 2100 SPK 6 25.%.2005 12:01 Uhr Seite 4




Anleitung KGSZ 2100 SPK 6 25.%.2005 12:01 Uhr Seite 5




Anleitung KGSZ 2100 SPK 6

1. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Kilitteme duizenini agma digmesi
Sap

Acik, Kapali salteri

Makine kafasi

Testere bicag!

Oynar testere bigagi korumasi
Dayanak kizagi

Déner tezgah

Sabit zemin plakasi

10 Sabitleme sapi

11 ibre

12 Doner tezgah kadrani

13 Sabitleme gemberi

14 Tirtilli civata

15 Kadran

16 Emniyet pimi

17 Testere mili blokaji

©ON®OUAWN =

N

. Sevkiyatin icerigi

® Diiz ve gonyeli kesim testeresi
® Sikma tertibati (19)

® s parcasi tablasi (20)

® Sert metal disli testere bicagi (5)
® Toztutma torbasi (24)

3. Kullanim amacina uygun
kullanim

Diiz ve gonyeli kesim testeresi , makine boyutuna
uyan agag ve plastik malzemelerin kesilmesinde
kullanilir. Testere, yakacak odun kesimi icin uygun
degildir.

Makine, yalnizca kullanim amacina uygun olarak
kullanilacaktir.

Kullanim amacinin disindaki tum kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tur
kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz. Her tiirlii taglama taglarinin makineye
baglanmasi yasaktir. Kullanim amacina uygun
kullanimda ayrica kullanma talimatinda agiklanan
guvenlik uyarilari, montaj ve isletme talimatlarina da
riayet edilecektir. Makineyi kullanan ve bakimini
yapan personel, bu talimatlar hakkinda bilgi sahibi
olmali ve muhtemel tehlikeler konusunda
bilgilendirilmelidir. Bunun disinda, gecerli olan genel
kazalari 6nleme y6netmelerine de riayet edilmelidir.
Diger genel isyeri

ve is sagligi ydnetmeliklerine de dikkat edilecektir.
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Makine Uzerinde yapilacak degisiklikler tretici
firmanin sorumlulugunun sona ermesine yol agar ve
olusacak her turlli hasar ve zarardan uretici firma
sorumlu tutulamaz.

Makinenin kullanim amacina uygun kullaniimasina
ragmen belirli riskler tamamen ortadan kalkmaz.
Makinenin yapisi ve konstriksiyonu itibariyle
asagida aciklanan noktalar meydana gelebilir:

4.

Testere bigaginin koruma kapagi bulunmayan
acik bolimiine temas etme

Donmekte olan testere bigagina midahale
(dokunma) etme (kesilme yaralanmasi)

is pargasi ve pargalarinin geri tepmesi

Testere bigaginin kirlmasi

Testere bigag dislerine entegre edilen sert metal
parcalarinin disari firlamasi

Ongbriilen kulakiigin takilmamasi durumunda
isitme hasarlarinin olusmasi

Makinenin kapali mekanlarda kullaniimasinda
agac tozu nedeniyle sagliga zararli emisyonlarin
olusmasi.

Onemli bilgiler

Lutfen kullanma talimatini dikkatlice okuyun ve
icerdigi bilgilere dikkat edin. Bu kullanma talimati ile
makine, makinen,n kullanimi ve glvenlik uyarilari
hakkinda bilgi edinin.

A Glvenlik uyarilarn

Her tlirli ayar ve bakim galismasindan énce, fisi
prizden ¢ikarin.

Makine ile ¢aligan herkesin giivenlik
uyarilarindan bilgi edinmesini saglamak igin
gtivenlik uyarilarini ilgili kisilere dagitin.
Testereyi yakacak odun kesiminde kullanmayin.
Dikkat! Donmekte olan testere bigagi nedeniyle
el ve parmaklari yaralama tehlikesi
bulunmaktadir.

Makineyi calistirmadan 6nce aletin tip levhasi
uzerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik
sebekesi geriliminin ayni olup olmadigini kontrol
edin.

Uzatma kablosunun kullaniimasi gerektiginde
kablo kesitinin asgari 1,5 mm?* olmasina dikkat
edin.

Kablo makarasi kullanirken kablolari tamamen
agin.

Testereyi kablosundan tutarak tagimayin.
Testereyi yagmurda birakmayin. Testereyi nemli
ve i1slak yerlerde kullanmayin.
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iyi bir havalandirmayi saglayin.

Yanici sivi veya gazlarin yakininda kesim
yapmayin.

Uygun is elbisesi giyin! Bol elbise veya takilar
testere bicagina takilabilir.

Makineyi kullanan kisi en az 18 yasinda
olmalidir, meslek egitimi gérenler en az 16
yasinda ve yalnizca gozetim altinda ¢alismalidir.
Cocuklari figi prize takilmis olan makineden uzak
tutun.

Elektrik kablosunu kontrol edin. Hatali veya
hasarli elektrik kablolarini kullanmayin.
Calisma alanindaki agag artiklari ve diger
parcalari temizleyin.

Makine ile calisan kisinin dikkatini bagka yere
cekmeyin.

Motor ve testere bicagi dénme yéniine dikkat
edin.

Makine durdurulduktan sonra testere bicagi
kesinlikle yana bastirilarak frenlenmemelidir.
Yalnizca iyi bilenmis, ¢atlagi bulunmayan ve
deforme olmamis testere bigaklarini takin.
Makineye yalnizca EN 847-1 normuna uyan
takimlar takilacaktir.

Hatali testere bigaklari derhal degistirilecektir.
Bu kullanma talimatinda belirtilen teknik
ozelliklere sahip olmayan testere bigaklarini
kullanmayin.

Testere bicag! Uzerindeki ok isareti ile makine
Uzerindeki ok isareti ayni yonde olmalidir.
Makinenin fisini prizden ¢ikarin, 45° ve 90°
pozisyonlarinda testere bigagini elden
dondurerek bigagin hicbir yere temas
etmemesini kontrol edin. Gerektiginde testere
kafasini 7.3/7.4 maddelerine gore yeniden
ayarlayin.

Testere bigagini koruyan tiim donanimlarin
miikemmel durumda oldugunu kontrol edin.
Oynar koruma kapagi agik durumdayken
sikismamalidir.

Makine Gzerindeki emniyet donanimlari
sokilmemeli veya kullanilamaz duruma
getirilmemelidir.

Hasarli veya hatali emniyet donanimlari derhal
degistirilecektir.

Givenli bir sekilde elde tutulamayacak kadar
kigiik olan malzemeleri kesmeyin.

is pargasini yanlis tutma pozisyonunda tutmayin,
aksi takdirde elin aniden kaymasi durumunda her
iki elinizle testere bigagina girersiniz.

Uzun is pargalarinin kesilmesinde makinenin
devrilmesini 6nlemek igin ilave bir tabla (masa,
sehpa, vs.) kullanin.

Dubel gibi yuvarlak malzemeler daima uygun bir
donanim ile sikilarak kesilecektir.

Kesilecek is pargasinda civi veha diger yabanci
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madde bulunmamalidir.

Kesim yaparken daima testere bigaginin yaninda
durun.

Makineye duruncaya kadar yiklenmeyin.

is pargasinin kaymasini veya dénmesini
onlemek icin is pargasini daima kuvvetlice
calisma plakasina ve dayanak kizagina bastirin.
Kesilen parcalarin testere bigaginin yanindan
alinabilmesini saglayin. Aksi takdirde bu pargalar
testere bigagina kapilarak disari firlatilabilir
Kesinlikle birden fazla is pargasini bir defada
kesmeyin.

Testere bigag! dénerken kesinlikle kiymik, talas
veya sikismis agag pargalarini ¢ikarmaya
calismayin.

Arizalari tamir etmek veya sikismis agac
parcalarini ¢ikarmak i¢cin daima makineyi
kapatin, fisi prizden ¢ikarin.

Ayar, 6lciim ve temizleme calismalari yalnizca
motor durdugunda yapilacaktir. Fisi prizden
cikarin.

Makineyi ¢aligstirmadan énce anahtar ve ayar
takimlarinin gikarilip gikariimadigini kontrol edin.
is yerini terk etmeden énce motoru kapatin ve fisi
prizden ¢ikarin.

Elektrik tesisatlari, tamir ve bakim calismalari
yalnizca kalifiye personel tarafindan yapilacaktir.
Tamir ve bakim calismalari tamamlandiktan
sonra tim koruma ve glvenlik donanimlari tekrar
yerlerine monte edilecektir.

Uretici firmanin gtivenlik, is ve bakim uyarilarina
riayet edilecek ve teknik 6zellikler bolimiinde
belirtilen boyutlara uyulacaktir.

Gegerli kazalari 6nleme yonetmelikleri ve diger
genel is glvenligi yonetmeliklerine riayet
edilecektir.

Meslek odalarinin ilgili brogtrlerine dikkat edin
(VBG 7j).

Her calismaya basladiginizda toz emme
donanimini baglayin.

Makinenin kapali mekanlarda calistiriimasi
yalnizca uygun bir aspiratér donanimi ile
yapilacaktir.

Testere, elektrik gerilimi 230 V olan korumali ve
en az 10 A ile sigortalanmis prize takilacaktir.
Distik glcli makineleri agir islerde kullanmayin.
Kabloyu kullanim amaci diginda kullanmayin.
Ayakta saglam ve dengeli durun.

Aletin muhtemel hasarlari olup olmadigini kontrol
edin!

Aleti kullanmaya devam etmeden &nce koruma
donanimlari ve hafif hasarli pargalarin
fonksiyonlari yerine getirip getirmediklerini
kontrol edin.

Hareket eden parcalarin mikemmel calisip
calismadigini, sikismadigini veya pargalarin
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hasarli olup olmadigini kontrol edin. Aletin
duizenli galismasini saglamak amaciyla tim
parcalar dogru sekilde monte edilecektir.

@ Hasarl koruma donanimlari ve pargalar,
kullanma kilavuzunda farkli bir sekilde
aciklanmamissa, talimatlara uygun sekilde yetkili
servisler tarafindan tamir edilecek veya
degistirilecektir.

o Hasarli salterlerin yetkili servisler tarafindan
degistirimesini saglayin.

@ Bu alet gegerli olan glivenlik yonetmeliklerine

uygundur. Tamirler yalnizca uzman elektrik

personeli tarafindan yapilacak; tamirlerde orijinal
parcalar kullanilacaktir, aksi takdirde kullanicinin
calisirken kaza yapma tehlikesi vardir.

Dikey konumda calisirken dikkatli olun.

Cift gbnyeli kesimlerde cok dikkatli caligin.

Alete asiri yliklenmeyin!

Koruma gézItgu takin.

Toz olusan caligmalarda toz maskesi takin.

Alet kablosunun / uzatma kablposunun hasarl

olup olmadigini kontrol edin.

Go6z korumasi takin
Kulaklk takin

Toz korumasi takin

@
&

Ses emisyon degerleri

@ Bu testerenin gurtltist DIN EN I1SO 3744; 11/95,
DIN E DIN 31201; 6/93, ISO 7960 Ek A; 2/95
normlarina goére ol¢ilir. Calisma yerindeki
gurdilti orani 85 dB (A) oraninin lizerine gikabilir.
Bu durumlarda kullanicinin giiriiltii koruma
onlemlerini almasi gerekebilir (Kulaklik takin!)

Rélanti
Ses basinci seviyesi LPA 86 dB (A)
Ses glicl seviyesi LWA 99 dB(A)

,Belirtilen degerler emisyon degerleridir ve ayni
zamanda guvenli is yeri de@erleri olarak
goérilmemelidir. Emisyon ve imisyon seviyeleri
arasinda herhangi bir iliski olmamasina ragmen, bu
degerlere dayanarak ek olarak 6nlemlerin
alinmasinin gerekli olup olmadigina givenilir sekilde

8
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karar verilemez. Su anda isyerinde mevcut olan
imisyon seviyesini etkileyebilecek faktérler, etkilerin
suresini, calisma mekaninin ézelligini, diger gardltu
kaynaklarini vs. igerir, 6rnegin makinelerin sayisi ve
etraftaki diger islemler.

Guvenilir calisma yeri degerleri ayni sekilde tlkeden
llkeye degisebilir. Bu bilgi kullaniciya, tehlikeyi ve
riski daha iyi tahmin etmesine yardimci olmak igin
verilmistir.“

5. Teknik Ozellikler

Alternatif akim motoru 230 V ~ 50 Hz
Gig 1700 W
isletme tard S
Rélanti devri n0 4800 dev/dak

Sert metal disli testere bicagi @ 210 x @ 30 x 2,8 mm
Dis adedi 24
Dénme bolimi 45°/0° /+ 45°
Gonyeli kesim 0° - 45°, sol ydne

Testere genisligi 90°’de 205 x 65 mm
Testere genisligi 45 °de 145 x 65 mm
Testere genisligi 2 x 45°de 145 x 35 mm
(Cift gényeli kesim)

Agirlik: yakl. 18 kg
6. Calistirmadan énce

® Makine saglam sekilde kurulmalidir. Bunun igin
makineyi ¢aligma tezgahi, Universal alt gerceve
vs. gibi elemanlarin Gzerine baglayin.

® Calistirmadan 6nce tim kapaklarin ve giivenlik
tertibatlarinin takilmis olmasi zorunludur.

® Testere bigagl serbest hareket edebilmelidir.

e Onceden iglenmis olan agagta dregin givi veya
civata vs. gibi yabanci cisimlere dikkat
edilmelidir.

® Acma/Kapama salterine basmadan 6nce testere
bicaginin dogru sekilde monte edildiginden ve
hareket eden pargalarin serbest calisabildiginden
emin olun.

® Makineyi calistirmadan 6nce aletin tip levhasi
tzerinde belirtilen gerilim degeri ile elektrik
sebekesi geriliminin ayni olup olmadigini kontrol
edin.
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7. Yapi ve kullanim

7.1. Testerenin kurulmasi (Sekil 1/2)

@ Doner tezgahin (8) ayarini degistirmek doner
tezgahin (8) kilidini agmak icin sabitleme sapini
(10) yaklasik 2 tur gevsetin.

@ Doner tezgah (8) ve ibreyi (11), kadran (12)
Uzerinde istenilen a¢i degerine getirin ve
sabitleme sapi (10) ile sabitleyin.

® Makine kafasini (4) hafifge agsagiya bastirarak ve
ayni zamanda motor tutma elemanindaki
emniyet pimini (16) ¢ekerek, testerenin alt
pozisyondaki kilidini acin.

® Emniyet kancasi yerine geginceye kadar makine
kafasini (4) yukariya kaldirin.

@ Sikma tertibati (19) ve is pargasi tablasi (20),
sabit zemin plakasinin (9) hem soluna hem de
sagina ve baglanabilir.

® Makine kafasini (4), sikma civatasini (13) agarak
sol yéne, max. 45° dereceye egdirebilirsiniz.

7.2 Diiz kesim 90° ve doner tabla 0° (Sekil 1/3)

100 mm kesim genisligine kadar testerenin gekme

fonksiyonu tirtilli civata (14) ile arka pozisyonda

sabitlenebilir. Kesim genisligi 100 mm tzerinde

oldugunda tirtilli civatanin (14) gevsek ve makine

kafasinin (4) hareket edebilir olmasina dikkat

edilecektir.

® Makine kafasini (4) Ust pozisyona getirin.

® Makine kafasini (4) saptan (2) tutarak arkaya itin
ve gerektiginde bu pozisyonda sabitleyin (kesim
genisligine baglh olarak).

@ Kesilecek malzemeyi dayanak kizagina (7) ve
doner tezgah (8) tizerine koyun.

® Kesim islemi esnasinda kesilecek malzemenin
kaymamasi igin malzemeyi, sikma tertibati (19)
ile birlikte sabit zemin plakasinin (9) Gzerine
baglayin.

® Makine kafasini (4) agmak igin kilitteme diizenini
acma dugmesini (1) saga hareket ettirin.

® Aletin sapi (2) ile aleti diizenli ve hafifce
bastirarak asagiya is pargcasina dogru bastirin.

® Kesim iglemi sona erdikten sonra makine
kafasini tekrar Ust durma pozisyonuna getirin ve
Acik - Kapali galterini (3) birakin.

Dikkat! Geri gekme yayi nedeniyle makine otomatik
olarak Uste vurur, bu demektir ki kesim igleminden
sonra sap! (2) hemen birakmayin, makineyi yavasca

ve hafifce yukari kaldirarak Ust pozisyonda durdurun.

7.3 Diiz kesim 90° dayanaginin hassas

ayarlanmasi (Sekil 4/5)

® Makine kafasini (4) asadiya indirin ve emniyet
pimi (16) ile sabitleyin.

Seite 9

@ Sabitleme civatasini (13) gevsetin.

o Dayanak gonyesini (a) testere bicagi (5) ve
doner tabla (8) arasina dayayin.

@ Karsl somunu gevsetin ve ayar civatasini (21),
testere bicagi (5) ve doner tabla (8) arasindaki
acl 90° oluncaya kadar ayarlayin.

@ Bu ayari sabitlemek igin karsi somunu tekrar
sikin.

® Son olarak agi gdstergesinin pozisyonunu kontrol
edin. Gerekli oldugunda ibreyi yildiz tornavida ile
acin, a¢l kadraninin (15) 0° pozisyonuna getirin
ve tutma civatasini tekrar sikin.

.2005 12:01 Uhr

7.4 Diiz kesim 90° ve doéner tabla 0° - 45° (Sekil 6)
KGSZ 2100 aleti ile, sol ve sag yone olmak lzere
dayanak kizagina 0° - 45° acl ile egik kesimler
yapilabilir.

® Sap (2) ile doner tablay! (8) istenilen agi
degerine ayarlayin, bu demektir ki déner tabla
uzerindeki ibre (11) ile sabit zemin plakasi
tzerindeki agi rakami (12) ayni hizada olacaktir.

@ Doner tablay! (8), sabitlemek igin sabitleme
sapini (10) tekrar sikin.

® Kesim islemini 7.2 noktasinda agiklandigi sekilde
gergeklestirin.

7.5 Gonyeli kesim 0° - 45° ve doner tabla 0° (Sekil
417

KGSZ 2100 aleti ile, sol yéne ¢alisma yiizeyine 0° -
45° acl ile gonyeli kesimler yapilabilir.

Makine kafasini (4) Ust pozisyona getirin.
Déner tablayi (8) 0° pozisyonuna sabitleyin.
Sikma civatasini (13) agin ve sap (2) ile makine
kafasini (4) sola dogru, ibre (23) istenilen agi
degerini (15) gosterinceye kadar déndurin.

® Sikma civatasini (13) sikin ve kesim iglemini
madde 7.2 de agiklandigi sekilde gergeklestirin.

7.6 Gonyeli kesim 45° dayanaginin hassas

ayarlanmasi (Sekil 4/8)

® Makine kafasini (4) asadiya indirin ve emniyet
pimi (16) ile sabitleyin.

@ Doner tablayi (8) 0° pozisyonuna sabitleyin.

@ Sabitleme somununu (13) gevsetin ve sap (2) ile
makine kafasini (4) sola 45° pozisyonuna egin.

® 45° - Dayanak gonyesini (b) testere bigagi (5) ve
doner tabla (8) arasina dayayin.

@ Karsl somunu gevsetin ve ayar civatasini (22),
testere bigagi (5) ve doner tabla (8) arasindaki
acl 45° oluncaya kadar ayarlayin.

® Bu ayar sabitlemek igin kargi somunu tekrar
sikin.
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7.7 Gonyeli kesim 0° - 45° ve doner tabla 0° (Sekil
4/9)

KGSZ 2100 aleti ile, sol ydne calisma ylizeyine 0° -
45° ve ayni zamanda dayanak kizagina 0° - 45° aci
ile gonyeli kesimler yapilabilir (cift gényeli kesim).

® Makine kafasini (4) st pozisyona getirin.

@ Doner tablayi (8), sabitleme sapini (10)
gevseterek dayanak gitasindan ¢ozin.

® Sap (2) ile doner tablay (8) istenilen agi
oOlcstine ayarlayin (bkz. 7.4 noktast).

® Doner tablay: sabitlemek icin sabitleme sapini
(10) tekrar sikin.

® Sikma somununu (13) agin ve sap (2) ile, makine
kafasini (4) sol yone istenilen agi 6lgtstine egin
(bkz. 7.5 noktast).

® Sikma somununu (13) tekrar sikin.

® Kesim igslemini 7.2 noktasinda agiklandigi sekilde
gergeklestirin.

7.8 Toz toplama torbasi (Sekil 1)

Testere aleti, talaglarin toplanmasi igin toz torbasi
(24) ile donatilmigtir.

Toz torbasi (24) fermuari agilarak bosaltilabilir.

7.9 Testere bigaginin degistirilmesi (Sekil 11)

o Fisi prizden cikarin!

® Makine kafasini (4) yukari kaldirin

@ Kolu bastirin ve testere bicagi korumasini,
koruma icindeki yarik flang civatasinin izerinde
oluncaya kadar yukari kaldirin.

@ Bireliniz ile testere mili blokajina (17) bastirin ve
diger eliniz ile anahtari (31) flans civatasi tzerine
takin.

@ Testere mili blokajina (17) kuvvetlice bastirin ve
flang civatasini saat yelkovani ydniinde yavasca
déndurin. Yaklasik azami bir tur sonra testere
bigagi blokaji yerine gecer.

@ Simdi biraz daha fazla kuvvet uygulayarak flans
civatasini saat yelkovani yéniinde agin.

@ Flans civatasini tam olarak sékiin.

® Testere bigagini (5) i¢ flangdan ¢ikarin ve
asagiya dogru hareket ettirerek sokin.

® Yenitestere bigagini sékme isleminin tersi
yontnde monte edin ve sikin. Dikkat! Testere
dislerinin egikligi yani bigagin dénme yoni,
makine govdesi iizerindeki ok isareti ile ayni
yonde olmalidir.

® Testere bicagini monte etmeden 6nce flanglar
iyice temizlenecektir.

@ Hareket edebilir testere bigagi korumasini (6)
s6kme isleminin tersi yénlinde tekrar monte edin.

® Testere ile calismaya baglamadan énce koruma
donanimlarinin fonksiyonlarini kontrol edin.

@ Dikkat: Her testere bicagi degistirme isleminden
sonra testere bigaginin dikey konumda, 45° egik
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ve doner tabla yariginin icinde serbest sekilde
dontip dénmedigini kontrol edin.

8. Bakim

® Makinenin havalandirma deliklerini daima temiz
tutun.

® Makine lizerindeki toz ve pislikler diizenli olarak
temizlenecektir. Temizleme calismalar en etkili
olarak basingli hava veya bez ile yapilacaktir.

® Tum hareket eden pargalar periyodik zamanlarda
yaglanacaktir.

@ Plastik malzemenin temizlenmesinde tahris adici
malzeme kullanmayin.

9. Yedek parca siparisi

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi

Gncel fiyatlar ve bilgiler internette www.isc-
gmbh.info sayfasinda gérilebilir.
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1. Mepiypagn TG oUOKEUNG (1K, 1/2)

1. MoxAog EekAeldOUATOG

2. XelpoAaBn

3. Awkoémnmg yia dvappa Kat ofroo
4. Mnxavokepahn

5. Adpa mploviod

6. Tpootacia Aduag mploviou

7. Teppatkn pdpdog

8. Teplotpepopevoqg Taykog

9. Ztepen MAdka darédou

10. AapBry aopahiong

11. Aeikmg

12. KAidaka yia meploTtpepopevo mayko
13. Mnpdtoo acpaiiongl

14. Bida nrepuywt

15. KAipaka

16. Meipog aopaleiag

17. ®payn agova mploviol

2. Mepiexopevo cuoKeuaoiag

MptovL KOW{HATOG Kal YwVIAoHaTog
Zuompua otepéwong (19)

Adpa mploviol pe PETAAAO (5)
2aKog CUAOYNG Eakplopatwy (24)

3. ZwoTA XpAoN, AvTamoKpIVOUEVH OTOV
TIPOOPIOHO TNG GUOKEUNG

To mpLovL ENENG, KOWIHATOG Kal YWVIAOUATOG
eEurmpeTel 0To KOYIHO EUAOU Kal TMAACTIKMV
UAKK@V, av@Aoya Pe To péyefog ™G UNXavng.

To mpLovt dev TpooplZeTal yia koyio EUAou yia
TCAKIA 1) OOUMEG.

H pnxaviy va xenoyoroleitat Hovo yla ToV OKOTIO
Yla Tov oroio TipoopifeTal.

Kd&Be mépav ToUuTou Xprion dev avtarokpiveTat
OTOV TIPOOPLOUO MG HNXAVAG.

Ma {nuiég Tou opeihovTal oe TETOWA XPROM, YA
TpaupaTIopoUg navtog eidoug, eubuvetal o
XPNOTG/XEPLOTMG KAl OXL O KATAOKEUAOTNG.
Emutpénetal va xpnotuorolouvtal Hovo yia
Unxav KataAAnAeg Adueg. AmtayopeleTal ol Xprion
JAXWPLOTIKMV dloKwV Mavtog eidoug
AvanoomnacTo TUAHA MG CWOoTG XPNong eival Kat n
mpenon Twv Ynodei&ewv Aopaleiag, kabmhg kat Mg
Odnyiag cuvappoAdynong kat Twv YTmodeifewv
Xepou omv Odnyia Xeipiopou.

Ta mpoéowrna mou Xewifovtal ™ Hnxavr Kat TpETeL
va ekTeAolV epyacieq ouvtmipnong, TIPETEL va eival
eEOIKEWWPEVA PE T PNXAVA KAl Va YVWpIfouv Toug
EVOEXOUEVOUG KIVOUVOUG.

Seite 11

Mépav TouTou MPETEL Va akoAouBolv auompd TI§

TIPOJAYPAPESG MPOANYNG ATUXNUATWV.

Na akoAouBouvTal Kat oL YEVIKOL KaVOVEG  TwV

KAGBWV lATPIKNG epyaciag Kat acpaleiag.

OmoleodnnoTe TPOTIOMOMCELG 0T UnXavi

anokAgiouv My avainyn eubivng ek PEPOUG Tou

KATAOKEUAOoT) Kal evOeXOUEVEG aTd TV

TporoToinon aut rmydagouceq {nuieg.

Map "6An ™ owot Xprion dev priopolv va

AroKAel000UV TEAEIWG OPLOPEVOL ATTOPEVOVTEG

kivduvol. Baoel g kataokeung kat Mg dopng g

HNXavAg, Hropolv va cupBoulv Ta eEng:

® Emnagn pe n Adua Tou TplovioU OTIG aKAAUTITEG
TIEPLOXES

® Ta Xépla aKOUMTTOUV TNV KivoUpevn Adua Tou
mploviou

® Krturmua mpog Ta miow Tou Katepyalopevou
QVTIKEWEVOU 1) THNUATWY TOU

® >ndoo ™G AQUAg TOU TIPIOVIOU

® EKOPevOoVIoNOG ENATTWHATIKOV TUNHATWYV
OKANP®V HETAAAWY ™G AdUAG Tou TpLovioU

® BAABeqg akong oe TepIToN pn Xpnong me
anattoUpevng nxompooTaciag.

® EmBAaBAg ekmourm okovav EUAou oe
TEPITTTWON XPNONG O KAELOTOUG XWPOUG.
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4. ZnpavTikég umodeigelq

Mapakahoupe va dlaBalete mpooekTikd mv Odnyia
XPNONG Kal va MPoCEXeTe TIG UMOdeiEelg mou
mnepiExel. Me m BorBela aumg g Odnyiag xprong
va eEOIKEIWOEITE PE T OUCKEUR, ™ OwoT ™G
Xperon kat Tig urtodeiEelg acpaleiag.

Ynodei&eig acpaleiag

® & OAeq TIQ epyaoieq pUBUIONG Kal CUVTHPENONG
va Byddete TO PIg art’om Tpida.

® Na divete TIG YTodeiEelg aopaleiag oe OAa Ta
ATopa ToU EPYAOVTAL HE TN UNXavr.

® Mn XpnoworoleiTe m pnxavr via va KoBeTe
EUAa TCakioU 1 oOpMag.

® [lpoocoxn! Adyw ™G TePOTPEPOUEVNG AAUAG
TOU TIpLovioU upioTaTal Kivduvog TPAUUATIOHOU
Yia Ta X€PLa Kal Ta SAKTUAA.

® [pwv ™ B£on oe Aettoupyia eAEYETE, edv 1
TAON TIOU QVAPEPETE OMV ETIKETA ™G
OUOKEUNG OUMPWVEL e TV Taom Tou SIKTUOU.

e Edv anauteital KAAODIO ETMEKTAONG,
OlyoupeuBelte, OTL N SLATOWN) TOU ApPKEL yia TV
aroppdenon oxuog. EAaxiom datoun 1,5
mm?.

® Na xpnowloroleite T praAavTeda povo pe
EETUANYHEVO TO KOAGDDLO.

® Mn ONK@VETE TO MPLOVL A6 TO KAADDIO.
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Mn ekBeTeTe TO MPLOVL OTN BPOXN Kal pn
XPNOWOTIOIEITE T HnXavr) o€ Uypd TIEPIBAAAOV.
Na @povTileTe yia KaAd agpIOpo.

Mn mploviCete kovtd oe eUPAEKTA UYPA 1
agpla.

Na gopdate kataAAna pouxa epyaciag! ®apdid
poUxXa i KOOUMUATA UIMopoUV va TiacTouv anod
NV TEPIOTPEPOUEVN Adua.

To MPOCWTIO TOU XeIPIZETAL ™ PNXavh TIPETIEL
va eival Touhaylotov 18 etwv, ot
paénteudpevol 16 etwv, aAAd povo uno
emiBAeyn.

Na kpatdTe madld HaKPLd ard T CUCKEUN TIOU
elval ouvdedeUEVN OTO BIKTUO.

EAéyETe TO KaADSIO oUvdeon pe To diktuo. Mn
XPNOWOTIOLE(TE EAATTWHATIKA KAA®BLA 1)
KaA®dla e BAGBeG.

Na kpatate m B€on epyaciag kabapr) ard
anoppidpata EUAWY 1) OTIBNTIOTE GAAa
avTiKelpeva.

Aev eTUTPETETAL VA TIPOCEAKUETE TV TIPOCOXNH
TV atopwy  OTav epyalovTal ot Hnxavr.

Na rpooéEete ™V KaTeEUBUVON MEPICTPOPNG
TOU KIvnTpa Kat g AQUAg Tou TPLoviou.

H Adpa tou mploviou dev ETITPETTAL P Kavéva
TPOTO va Ppevaplobeil e Tieon oTo MAAl ™G,
apou oBoceTe To oUOTNUA HETAdooNG Kivnong.
Na toroBeTeite 0 pnxavr pOVo KaAd
OGKOVIOUEVEG Kal OXL TIAPAUOPPWUEVEG AAHES
riplovioU.

EmTpéneTal va xenowomnolouvtal o Hnxavn
Hoévo epyaleia TMou avtanokpivovtal 0To
npoéturio EN 847-1.

Ol eAATTWHATIKEG AAPEG TIPETIEL VO
avTikabiotavTal aueowg.

Mn xpenoloroleite Adeg Tploviou, mou dev
avTanokpivovTal 0Ta XapakmPLOTIKA oTolxela,
Ta oroia avagépovTal oe aum) mv Odnyia
Xpnong.

Na otyoupeuBeite nwg To BEAOG TAvw 0N Adua
TOU TIPLOVIOU QVTIOTOIXEL 0TO BEAOG TIoU
BpiokeTal MAvw OTr CUCKEUN.

S1youpeubeite, Mwg 1 Adua Tou mploviou dev
QAKOUUTAEL OTNV TIEPLOTPEPOUEVN TIAGKA OE
Kappia B€on, TePOTPEPOVTAG ™ Adua Tou
Tplovid e To xépL om Beon 45 kat 90 popav,
apoU BYAAETE TO Ig amd ™ Tpida.
Evdexopévmg pUBUIZeTe TNV TIPLOVOKEPAAT.
Na otyoupeuBeite Twg OAa Ta CUCTHHATA TIOU
KAAUTITOUV TNV TIPLOVOKEPAAT) AELTOUpYOUV
agovya.

MoTE PN oTEPEWVEE TV KIVOUUEV
TPOOTATEUTIKY KAAUTTTPA 6TAV €ival aVOIKTY.
Na pnv arocuvappoAoyouvTal Ta CUCTAHATA
aopaieiag o pnxavr Kat va pnv yivovtat
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axpnota.

Na avTikabiotavtal auéowg Xahaopéva i
EAATTWUATIKA OUCTAHATA AOPAAEIaG.

Mn k6BeTe Ta KaTepyaloEUVA AVTIKEPEVA TTIOU
elval TIOAU HIKpd Yla va Ta TdoeTe Je aopaiela
OTO XépL.

Na anogelyeTe BEOEIG TOU XePLOU OTIG OTIOIEG,
eav YNOTProeL EapVIKa To €va 1) Kal Ta dUo
XEQLQ, PIOPEL VA OKOUMTTOEN VA GKOUKTTOOUV
™ Adua U mploviou.

Ze MePIMTwon HaKPUTEPWY KATEPYAOTEWV
QavTIKeEVWY anatteital pia mpdéobem Bdaon ya
VO OKOUWTMOEL TO QVTIKENEVO (TPArEL|, TIAyKoL
KATL), OOTE va arno@uyeTe TO MECWO ™G
pnxavng.

ZTPOYYUAA KATePYAOTEQ QVTIKEEVA OMWG
pPABdOL yia ounata KATL TIPETEL va
oTEPEDVOVTAL TIAVTA PE KATAAANAO oUCTNHA
oUoPIENG.

Na un Bpiokovtat kap@ua 1 dAAa Eéva
QVTIKE(UEVA OTO TPLOVILOHUEVO TUAHA TOU
QAVTIKEWWEVOU TIOU KATEPYALEDTE.

‘Otav gpydleoTe va OTEKEOTE MAVTA Ao MV
TAGLVN) HEPE ™G AGUAG TOUG TIPLovioU.

Mn @opT@veTe ™ Unxavr) T6oo TOAU, WOTe va
KlvntoroleiTat.

Na refete TO QVTIKEPEVO TIOU KATEPYALEDTE
duvatd nava omyv NMAdka epyaciag kat oTo
TEPHA, MOTE VA ATIOPEUYETE TO KoUvNua 1y
OTPIYILO TOU KATEPYALOUEVOU QVTIKEWWEVOU.
Z1youpeuBeite MG Ta TUNAHATA TIOU TIPLOVICETE
HIMOPOUV va aropakpuvBoUv aroé To TAdL. e
avTiBe MepinTwon eival duvatév va TacTouV
anod To GUAAO ToU TIPLoVIoU Kal va
EKOPEVOOVIOTOUV.

MoTé€ va unv mplovidete ouyxpovws
MePLooOTEPA AVTIKEIPEVA.

[MOTE PNV ATOPAKPUVETE HIKPA KOUHATAKLA
EUAou, pokavidla N opnveuéva Turipata EUAou
OTaV TEPIOTPEPETAL ) AGUA TOU TIPLOVIOU.
‘Otav ekTEAOUVTAL EQPYACIEG AMOKATACTAONG
BAGBNG N armopdpuvong opnvwpévay EUAWY, va
oprivete ™ pnxavr. — Na Byalete 1o @Ig andé m
npida -

Evdexopeveg aAlayeq epyaleinv, pubpioelg,
HETPNOEIG Kal epyacieq KaBaplopoU va yivovtat
Hovo pe opnopévo kivnmpa. — Na Byddete to
PIg and m npida -

Mpwv avayete ™ pnxavn, eA&yETe mwg €xouv
QArOPAKPUVOEL Ta KEABLA Kal Ta epYaAeia
puBuIoNG.

‘Otav eykataleinete m B€on epyaociag oag va
oprivete ™ unxavn) kat va Byddete to QI and
myv mpida.

HAEKTPIKEG EYKATAOTACELG, ETUOKEUEG Kal
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£pYyaocieq ouvTpnong eMTPEMETAL Va
eKTEAOUVTAL PHOVO amod EBIKEUPEVOUG TEXVITEG.
‘ONa Ta ouoTipata aopaleiag Kat PooTaciag
Va anavatornofeTouvVTal auecwsg PETA T Anén
TWV EQPYACIMV ETIOKEUNG 1 OUVTIPNONG.

Na mpouUvTal oL TPodlaypapeq aopaeiag,
£0Ya0iag Kal CUVTHPENONG TOU KATAOKEUAOTN,
KaBMG Kal va MpoogxovTal ol SlacTACELG TIoU
avagépovTal ota TeXVIKa XapakmpeloTikd.

Na mpoogxovTal oL OXETIKEG dlATAEelq
TMPOANYNG aTUXNUATOV Kat GAoL oL
QAVaYVWPIOREVOL KaVOVEG aoPaAeias.

Na Aap'avete unoyn oag ta EvnuepwTka
®uUANGBLa Tou EmayeApaTikolg Zuvetalplopou
(VBG 7j).

e K&Be epyaoia va ouvdéete TO CUCTNHA
avappoenaong okovng.

H Aettoupyia oe KAEIOTOUG XWPOUG ETUTPEMETAL
HOVO pe KATAAANAN eykatdoTaon
avappopnong.

To mpLovL KoYipaTog va ouvOEETE pe TIpIda
aopaleiag oouko, pe Ao aopdiela 10 A.
Mn Xpnooroleite pnxavig XapnAng Loxuog
yla epyacieq yia TI§ omoieg anarrouvTat
HNXaveg peyaing Loxuog.

Mn XpPNOWOTOLEITE TO KAAMSIO Yl OKOTIOUG Yia
Toug oroioug dev MpoopileTat !

Na @povTiete va oTékeoe oTabepd Kat va
KPATATE TIAVTA TNV L00PPOTIa 0ag.

Na eAéyxeTe 1O epyaleio via edexopeveq
BAGBeg!

Mplv and mv TMepAITEPW XPNON TOU EPYAAEioU
va eAEYXETE TA OUCTAHATA TIPOOTAsiag 1 Ta
eAa@pd eAATTWHATIKA TUAPATA WG TPOG OWOTH
AetToupyia oUuPwVa He TOV OKOTIO Yia ToV
oroio TpoopifovTal.

ENéYETE €4V TA KIVOUPEVA TUNHATA
AettoupyoUv dgoya, dev eival oenVwUEVa Kat
edv undpxouv eAaTTWHATIKA eEapmpata. ‘OAa
Ta TPARATA TIPETEL va eival owoTd
HOVTapIopPEVA Kal va TIANPoUv OAeG TIG
mpoUnoBéoelg yla mv eEaocpdaiion apoyng
AelToupyiag MG Hnxavng.

Ta eAaTTWHATIKA CUCTHATA TIpooTaciag
TIPEMEL VA ETIOKEUAOVTal OWoTA artod
avayvwplopEVO EBIKEUNEVO ouvepYeio 1y va
avTikabiotavTal, epdoov dev avapepeTal KATL
dlapopeTikd omv Odnyia xerong.

O1 eAatTwuaTKol dlakdTTeg va avTikadiotavTat
anoé ouvepyeio eEUMMPETONG TIEAATMV.

Aum n pnxavn avTtamnokpiveTal olg avaAoyeg
npodlaypapég aopaleiag. Emokeuég va
eKTEAOUVTAL POVO amod EISIKEUUEVO
NAEKTPOAOYO HE XPrion YVriolwv
QVTAAAGKTIKQV. Ze avTiBeTn mepintwon dev
arnokAg{ovTal TPAUUATIOHOL TWV ATOPWY TToU
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XPNOWOTIOOUV TN PNnYavn.

Na avtikaBiotatal €vag evoexouEVWwsg
PBApPEVOG TIAYKOG £pYATIAG.

Na pn xpnooroleite Adpeg TplovioU arnd
XéAu'a Taxeiag epyaoiag.

Na mpooéxete va eival KaAG OTEPEWUEVO TO
OUCTNHA TIEPIOTPOPNG Tou PBpaxiova oTav
KaveTe yovidopata.

2e KABeTEG epyaoieg va divete BlaiTePN
mpoooxn.

Mpocoyn oe MepinTwon SIMAOV YWVIAOPATOV
XpeladeTat 1laitepn npoooxr!

Mnv unepPOPTOVETE T PnxXavh oag.

Na @opdTte MPOCTATEUTIKA YIAALE.

Katd m didpkela epyactwv mou dnploupyolv
OKOVIN, va popaTe PACKA avarvong.

Na eAéyxete 10 KAA@AIO ™G pnxavng / 1o
KAAMOSLO ETEKTAONG WG TIPOG eVEEXOUEVA
eAATTOHATA.

‘Otav xeliCeote TG AdUeg ToU TPLovioU va
popaTe yavta.

WUcnonb3yiiTe 3amTHbIE
ou4Ku!

06A3aTeNnbHO UCMONb3yHTe
3awWwmTy opraHos cnyxa!

Mpu o6pa3oBaHuu NbiNKu
ucnonb3yiTe pecnuparop!

@
&

Tipég ekmopmg BopUBou

2TAOUN aKOUOTIKNG Tiieong LPA

O B06puBog Tou MpLoVIoU auToU HETPLETAL
ouugwva pe to mpoturio DIN EN ISO 3744, EN
60651, 6/93, ISO 7960 Mapaptua A, 2/95. O
B60puBog o BEon epyaociag propet va umepPei
Ta 85 db (A). MV TePIMTWON aUTH TPETEL O
XPNONG va XPNOWOTIONOEL HETPA
NXOMPOOoTAsiag (Va GpopdTe TIPOCTATEUTIKO
akong!)

86 dB(A)

loxig nxnmKAg myng LWA

99 dB(A)

YOL avapepopeveg THEG eival TIHEG EKTIOMTMNG Kal
dev amoTeholv CUYXPOVWG aoPaleiq TIHES BETELQ
epyaoiag. Map OAn T CUCXETION TWV THMV

EKTIOUTMG Kal PUTTOYOVOU eTBAPUVONG dev UMOpPER

13
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Kavelq va ouvayel and autd edv anatteitat n Aqun
ETUMPOOBETWY PETPWY aopaleiag 1 ox.. Ot
OUVTEAOTEG TIOU eival duvaTov va emdpdoouv oty
oTdbun puroyévou emBapuvong ot Bon
epyaoiag, mepthapBavouv m dApPKe TG
enidpaong, To €ldog Tou XWpou, AAAEG TIYEQ
BopUBoU KATL TLX. TOV aplBud TwV PNXavmv Kat
AWV Yeltovik@v dladikaolwyv. Ektog autol
UTopoUv va dPpEPoUV £TONG ard Xwpa oexmpa ot
aflomoTeq TEG ot B€on epyaciag. Au n
TIANPO®OpPIa ATIOOKOTIEL OTO VA TIPOCPEPEL OTO
XpPnom m duvatdémTa KaAUuTepng Kpiong kat
QVTIOTABUIONG TWV KIVOUVWV.Y

5. Texvika XapakTnpIoTIKa

Kwnmpag evaAlacodpevou pelpatog

230V ~ 50Hz
loxug 1700 Watt
Eidog Aettoupyiag S1

AplBpodG OTPOPOV Oe AelToupyia Kevou ng

4800 min.”

Adpa mploviou amnéd okAnpd pETAAAO

@210 x @30 x 28 mm

AplBuoG dovTidv 24
Meploxn MePLOTPOPNG -45° / 0° +45°
“@viaopa 0° bis 45° mpog aploTepd
Dapdog mploviou oe 90° 205 x 65 mm
Dapdog mploviou oe 45° 145 x 65 mm
Dapdog mploviol oe 2 x 45°
(AUAO Yoviaoua) 145 x 35 mm
18 kg

6.

Mpiv Tn B€on oc AeiToupyia

H unxavr) mipénel va torobemBei oe otabepr)
empavela, dnA. oe Tayko epyaociag, Kat va
Bweel oe Baon Universal 1 o KATL TIAPOUOLO.
Mpwv ™ B€on oe Aettoupyia TPEMEL va €Xouv
TomoBemBel owWOTA dAa Ta cucTHPATA
mpooTaociag.

H Adua tou mplovioU Mpémet va pPropel va
Kiveital eAelBepa.

2e non katepyaoBévTa EUAA va MPOCEXETE
Eéva avTikeideva Onwg TLX. KapPua 1) Bideg
KATL..

Mplv evepyoromoeTe ToV SlAKOTTN yia
AQvappa/opriolo, otyoupeuBeite Mwg 1 Adua Tou
TIPIOVIOU gival OwoTA TOTOBETNUEVN KL WG Ta
KIVNTA TUARATa KivouvTal eAéubepa.
Z1youpeubeite TIPOTOU OUVOECETE TN PNXavr),

.2005
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WG Ta OTOLXEla TIOU avapEépovTal OV ETIKETA
™G UNXAVNG OUPPWVOUV LE TA OTOLKEI Tou
SIKTUOU.

ZuvapuoAdynon Kai XeIpIoHOg

Adéynon Tou Tp! 0 (e1K.1/2)

[a ™ PETATOTION TOU MEPLOTPEPOUEVOU
diokou (8) xahapwote ™ AaBn aopahiong (10)
KATA TieP. 2 OTPOPEG YIA VA ArAcPAAicETE TOV
MEPLOTPEPOUEVO BioKO (8).

ZTpiYTe TOV TEPLOTPEPOUEVO Bioko (8) kal Tov
delkm (11) omv embupolpevn ywvia g
KAiUakag (12) kat oTepe®oTe pe ™ AaBn
aocpahong (10).

Me ehagpia rieon MG KEPAANG MG UNXawng (4)
TIPOG TA KATW Kal OUYXPOVO TPABNYHA TPog Ta
£EW ™G a0PaNOTIKNAG Tepovng (16) and To
OTAPLYHA ToU KivnTpa, anac@aiidetal To
TIPLOVL 0V XapnAr B€on epyaociag.
MeploTpEPTe MV KEPAA) ™G pnxavig  (4)
TPOG Ta £MAVW, PEXPL va Bpel avTioTaon o
HoXAOG arnacpahiong (1).

To oUomua oUoPIENg (19) kat n erupavela
TOTIOBETONG TOU KaTePYa{oHevou UAKoU (20)
Hropolv va oTepewbolv Kal aploTepd Kat defla
om TAdGka Mg Baong (9).

Zmv kepah) MG unxavng (4) propei va doBet
KAIOM TIPOG Ta aPLOTEPA TO AVITEPO OF Ywvia
45 xahapwvovtag m Bida oUopiEng (13).

7.2 Kom kaBeTn mpog Tig iveg 90° kai
TIEPICTPEPOUEVOG TTAYKOG 0° (€1K.3)

e papdn kormg HEXPL Tep. 100 mm propel va
aocPaAoTEL N AetToupyia €AENG Tou Tploviou e
™ Bida pe pikvwon (14) omv miow B€on. Ze
mepintwon gpapdoug kormg navw arnd 100 mm,
va TpooeEeTe, 1 Bida pe pikvwon (14) va eival
XOAapriKal 1 KEPAAY] TG pnxavng (4) eukivnm.
dEPTE MV KEPAA ™G PNXavng (4) omv enavw
Beon.

ZMPOETE MV KEPAA] ™G pnxavng (4) om
XEWOAABN (2) TPOG Ta THoW Kal OTEPEWOTE T
evOeXOUEVWG 0N Beon aum). (avaAoya pe TO
PApd0G MG KOTMG)

TornoBemoTe 10 EUAO TIOU TIPETTEL VA KOTIEL
oToV 0dNYO-TépHa (7) Kal oTov
TIEPLOTPEPONEVO BioKO (8).

2TEPEMOTE TO UAKO pe TO OUOTHA OUOPIENG
(19) omv MAdka ™g Baong (9) ya va
ano@uUyeTe evOEXOUEVN HETATOTION KATA TN
SlApKeLd ™G KOTMG.

Kwrote 1o HoxAd aracpahong (1) mpog ta
Sefld, yla va aneAeubep®woeTe MV KEPAA] ™G
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pnxavng (4).

Me ™ AaBr| (2) KvnoTe T®PA OPOLBHOPPA HE
eAaQpLa TeoN MPOG TA KATW dla HECW ToU
KaTePYAZOUEVOU UAKOU.

Meta ™ Aq&n Tou mploviopatog, GEPTE MV
KEPAA] ™G UNXAVAG Kal TTIAAL oV endvw B€on
aklvntornoinong Kat apiote eAelBepo TO
KoM yia avapua Kat oproyo (3).
Mpoooxn! Adyw Ttou eAampiou 1 pnxavh
YupiZel autépata Tpog Ta endvw, ylautd va pnv
agrivete eAelBepn ™ AaBn (2) petd To TEAOGQ
™G KOTMG, AAAA va KIVEITE TV KEPAA] ™G
UNXavng apyd kat e eAagpptd avtibem mieon
TPOG Ta EMAVW.

7.3 PUBpion akplBeiag Tou TEpPATOG Yia Komh
KaBeTn mpog Tig iveg 90° (eik. 4/5)

XaunAG@oTte MV KepaN MG pnxavng (4) mpog
TA KATW Kal OTEPEDOTE HE TNV AOPANOTIKA
nepovn (16).

Xahapwote ™ Bida clopiEng (13).

BaAte 1O TéPHA-Ywvia (a) peTAEU ™Q
TiplovoAduag (5) kat Tou TEPIOTPEPOUEVOU
Tparedou (8).

Xahap®oTe To KOVTpa Maguadt Kat pubpioTte m
Bida puBuong (21) T60O, PEXPL Va eival n ywvia
peTagU mplovoAduag (5) kal MeploTpePoOPEVOU
Tpanedou (8) 90r.

lMa va aopahioete ™ pubUON auTh,
eMavaoiETe To KOVTPA TMAGIHADL.

2710 TENOG TIPETEL va eAEYEeTe ™ BEon Qg
évoelgng MG ywviag (23). Edv kataotel
anapaimTo, XaAapwoTe To Seikm pe 1o
oTaupwTO KatoaBidl, BaATe om B€on O Mg
KAiakag yoviwv (15) kat eravaceigte m Bida
OTEPEWONG.

7.4 Komi) kGBeTa mpog Tig iveg 90° kai
TepIoTPEPOUEVO TpameGl 0°- 45°
(Abb. 6)

Me TO TPLOVL KOTMG KABeTa TPog TIG iveg
UMopolV va ekTEAE0B0UV AOEEG KOTIEG amo
aplotepd mpog Ta defid anod 0°-45° rmpog Tov
odnyo-Ttéppua.

Me ™ xepohaBn (2) pubuiote TO
TEPLOTPEPOUEVO TPAMELL (8) oV
embupoUpevn ywvia, dnAadn o deikmg (11) oto
TIEPIOTPEPOUEVO TPATE]L TIPETEL VA avTIOTOLXEl
omv erbupoUpevn ywvia (12) mavew om povipa
oTepen MAdka Baong (9).

Enavacoi§te m Aapn aocpahiong (10) yvia va
OTEPEWOETE TO TEPIOTPEPOUEVO TPATELL (8).
EKTEAEOTE MV KOTT OTIWG TEPLYPAPETAL OTO
£daplo 7.2.
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7.5 Konij ywvidoparog 0°- 45° Kai mepIOTPEPOPEVO

Tpamédl 0° (eik. 4/7)

® Me 1o MpLoVL KOTMG KABETA TIPOG TIG iveg
Uropolv va eKTEAECBOUV Kal KOTIEG
YWVIAopaTog Tpog Ta aplotepd arnoé 0°- 45°
TPOG MV EMPAVEIQ EQPYAOIAG.

® ®EpTe MV KEPAAY ™G PNXavAg (4) omv enavw
B¢on.

® XTEPEWOTE TO TEPIOTPEPOPEVO TPATE] (8) 0N
6éon 0°.

® Xahapwote m Bida cuoPiEng (13) kat pe ™
XEWOAABN (2) dWOTE KAION OV KEPAAT ™G
HNxavng (4) mpog Ta aploTtepd, PEXPL Va deixvel
0 delkmg (23) v embupoupevn ywvia (15).

o Enavacpi§te ™ Bida clopEng (13) kat
EKTEAEOTE NV KOTI OTIWG TIEPLYPAPETAL OTO
£daplo 7.2.

7.6 PuBuion akpiBeiag Tou TEPHATOG Yia KON

ywvidoparog 45° (eik. 2/8)

® XaunA®OTE TV KEPAAr) ™G pnxavig (4) mpog
TA KATW KAl OTEPEDOTE HE TNV AOPANOTIKA
mepovn (16).

® AOCPaNOTE TO TEPIOTPEPOUEVO TPATEl! (8) o
B¢on Or.

® Xahap®hoTe To MAgAdl otepéwong (13) kat pe
™ XepoAaBn (2) dLoTe KAlon oMV KEGaN) MG
Hnxavng (4) mpog ta aploTtepd PEXPL 45°.

® BaAte m ywvia-tépua 45° (b) petagu
TIPLOVOAGNAg (5) Kal MEPIOTPEPOUEVOU
Tpaneflou (8).

® XahapwoTe TO KOVTPA Magadt kat m Bida
pubuong (22) téo0, PEXPL va eival n ywvia
HeTAEU TplovoAauag (5) kal MeploTPePOUEVOU
Tpanedlou (8) akplBwg 45°.

® Emnavaogifte 1o KOVTPA MAgNAdL ya va
Qao@aAiceTe ) PUBULON auTy.

7.7 Konij ywvidoparog 0°- 45° Kal mepIGTPEPOPEVO

Tpamnédl 0°- 45° (ek. 4/9)

® Me 1o MpLOVL KOTMG KABETA TIPOG TIG iveg
Uropolv va eKTEAECBOUV Kal KOTIEG
YWVIAopaTog Tpog Ta aplotepd arnoé 0°- 45°
TPOG MV ETIPAVELD £QYATIAG KAl OUYXPOVWG
Or- 45I" mpog Tov 0dnyo-TépUa (BUMAEG KOTEQ
YOVIAoPATOG).

® ®EpTe MV KEPOAY ™G PNXavAg (4) omv enavw
B¢on.

® Avoi§Te TO MEPIOTPEPOUEVO TPATE]L (8)
XaAapwvovtag m Aapr aopdaiong (10).

® Me m XepoAapn (2) pubpiote TO
TEPLOTPEPOUEVO TPAMECL (8) oV
embupoUpevn ywvia (BAETE Kal £3aPLo 7.4).

o Enavacei§te m AaBn acpdhong (10) ya va
QA0PONOETE TO TIEPIOTPEPOUEVO TPATECL.
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® XahapwoTe To Magadt acpaiiong (13) kat pe
™ XePoAaBn (2) dwote KAion omv KePaA] Mg
HNxavng (4) mpog Ta aploTeEPd oV
embupoUpevn ywvia (BAETE Kal £dapLo 7.5).

o Enavaci&te to maguadt acpaiong (13).

® EkTéAeon MG KOTMG OTWG TEPLYPAPETAL OTO
edaglo 7.2.

7.8 ZakoUAa cuAAoyiig pokavidiv (sik. 1)

® To mplovL eival eEOMAIOUEVO [E pia akoUAa
OUAAOYNG POKAVISIOV (24).

® H oakoUAa GUAAOYNG poKavidlv (24) propet
va ekkeVWBEL arod To peppoudp Tou PBpiokeTat
oMV KATW TAeUpA.

7.9 AvTikataoTaon Tng mpiovoAdpag (sik. 11)

@@ BydAte 10 @Ig am6 Tnv mpida!

® TPEYPTE MV KEPAA) ™G Unxavng (4) mpog ta
eNave

® [ligoTe TO PHOXAO Kal AvadIMAGOTE MV
ao@alela MG MPLOVOAGUAG TIPOG Ta EMAVW,
TO00, PEXPL Va Bpebel n ecoxry oMV TPooTacia
™G MplovoAduag mavw and m Bida mg
pAavtag.

® Me éva xéplL TECETE ™ ppayn Tou agova Tou
mploviou (17) pe to AAAo x€pt Balete TO KAWL
ouoPIENg (31) om Bida ™G PAAvTZag.

o [ligoTe yepd nMavw om Ppayn Tou agova Tou
Tploviou (17) Kat oTpiPTe apyd m Bida Mg
PAAVTLag (25) TiPog MV kaTeuBuvon Twv
SEKT®V poAoylou. MeTtd amod PAgIHOUN pia
oTtpoPn Bpiokel avtiotaon n epayn Tou agova
TOU TIpLOVIoU.

® JThpa pe Aiyo meplocodtepn duvaun EePdnveTte

m Bida Mg PAGvT{ag oV aKTeUBuvon TWV
JEKTWY TOU poAoylou.

® BydAte m Bida MG PAAvT(ag TeAsiwg Tpog Ta
EEw.

® AQapéoTe MV Tplovoldua (5) arnd mv
E0WTEPIKN PAAVTZa Kat TPaPrEte v and Katw
mPog Ta £Ew.

® TormoBemoTe ™ VEQ TPIOVOAGUA OV
avTioTpoPn oelpd Kat opiETe mv.
Mpoooxn! H AogdmTta MG KOG Twv JOVTIRV,
dnAadn n KATEUBUVON TIEPIOTPOPNG TG
TIPLOVOAANAG, TIPETIEL VA AVTIOTOIXEL OTNV
kateuBuvon Tou BEAOUG Mavw OTO MEPIBANUA.

® [pwv and To HOVTAL ™G TPIOVOAAUAG TIPETIEL
va KaBaploTouV TIPOCEKTIKA Ol PAAVTIES TOU
nptloviou.

@ Na ouvappoAoynBei n kivnm mpootacia Mg
TplovoAduag (6) omv avtiBem oelpd.

® [lpotoU apxioete TV gpyacia 0ag pe To TPLOVL,

TIPETEL VA EAEYEETE TNV AYoyn Aettoupyia Twv
OUCTNUATWV aCPAAEALS.

25.
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® [lpoooxn! Metd anoé k&be aAAayn TPLOVOAGpAg
va eAEYXETE, €AV KIVEITAL AVETA N TIPLOVOAGUA
oe KaBe B€on Kal oe KAion ywviag 45, om
OXI0Ur) TOU TEPLOTPEPOUEVOU TpamedIou.

8. ZuvTtApnon

® Ol OXIOPEG YIa TOV AEPIOUO ™G UNXAVIG va
elval mavta eAelBepeq kal KABAPEG.

® Na kaBapilete TAKTIKA T pnxavA Kat va
apalpeite okoVN Kal akabapoieg. O Kabaplopos
va vivetal kaAUTepa He TIEMIECUEVO agpa iy e
éva mavi.

o Na AmaivovTtal 0 TaKTIKG SlaoTipata OAa Ta
KWVNTéa TUApaTa

® °la TOV KaBapIopd TIAPAKAAOUUE Va N
XPNOILOTIOEITE KAUOTIKA péEoa.

9. NMapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Kata mv napayyeAia avTaAAGKTIKGOV TIETTEL Va

avageépeTe Ta akodAouba oTolxeia:

® XapakmEIoPOG TUTIOU ™G UNXavig

® AplBuodg €idoug MG pnxavng

® XapaKmPELOTKOG aplBdg MG uNxavng

® AplOudG avTAAAAKTIKOU TOU analToUHevou
QAVTAAAGKTIKOU

IMa 1oxUouoeg TYWEG Kal TTANPOPOPIEG WWW.iSC-
gmbh.info
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Konformitatserkldrung

Urdn ile ilgili olarak AB Yoénetmelikleri ve

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
O) und Normen fiir Artikel Normlar geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar. o
and standards marked below for the article BnAaver '(nV akoAoudn Ul'JHthVIU GUH‘PNV_(_!'IIE
® déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE Kal Ta mpoTUTiO YId TO MPOI6V
directive CE et les normes concernant I'article @ dichiara la seguente 00"'07"’1“8_ secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per larticolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor B} \de over I
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produl_(t_ . L o
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
® com a directiva CE e normas para o artigo ® a kdvetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar foljande dverensstammelse enl. EU- re vonatkozé EU-irdnyvonalak és normak
direktiv och standarder fér artikeln Sl?flﬂt‘ . N =
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
@ 3aABNAET O COOTBETCTBUN TOBapa ® vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
@ cneayloWMM AUPeKTUBaM u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje slj ¢ j s i AeKnapuvpa cnefgHoToO CbOTBETCTBUE CbINMacHo
normama EU za artikl. AnpekTUBMTE M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- 3anABNAE NPO BIANOBIAHICTL 3riAHO 3 [ipeKTUBOI
€C Ta cTaHAapTamMu, YUHHUMU ANA [aHOTO ToBapy.

toare CE si normele valabile pentru articolul.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Teknik degisiklikler olabilir

®
@ O KATaoKEVAOTG BIaMPEl To BKAIWHA TEXVIKOY aANaY&V
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GARANTi BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, Griinin kusurlu olmasina karst 2 yil
garantilidir. 2 Yillik garanti siresi, teminat devri veya aletin misteri tarafindan
satin alinmasi ile baslar.

Garanti igin aletin uygun sekilde
bakiminin yapilmasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda
belitilen talimatiar dogrultusunda kullaniimast sartr.

Dogal olarak kanunen éngériilen garanti haklarindan faydalanma bu 2 yil
iginde gegerli olacaktir.

Garanti Federal Aimanya sinirlar icinde veya gegerii olan yerel kanuni
yonetmeliklere ek olarak ilgil ilkelerin ana bolge pazariama partnerlerinin
yénetmelikleri dogrultusunda gegerlidir. Liitfen yetkili olan msteri hizmetleri
bolge temsilcilikleri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz.

Eyyunon

Tla T OUOKEU TIoU avagépETal oY OBNyia XPraNG MIAPEXOULE EYYUNON 2
£TGV VI TV MEPITTLON KAT& TV OMoia To MPOIGY Hag AToBeNeel
eNaTTwuaTKO. H mpoBeojia Twy 2 ETiv apxiZel 1E My HeTaBiBaon Twv.
KWBUVWY 1} TV TIapaAaBi TG OUOKeUG ané Tov TEAGm. MpourioBean Yia
Ty aElwon ™G eyyUnong &lval N owoT ouvTENON olUPYa ke Y OBnyia
XPNoNG KaBig Kal 1 XPrioN MG OUOKEUNG HAG QVGAOYa HE TOV OKOTO Ya Tov
oroio mpoopiGeTat

BUoIKa BiaTNPEiTE OAA TA SIKAIGHATA TG VOHIHNG EYYGNoNS oTa mAdicia
aUTHOY TRV X

H eyyinon toxUel evtog TG OpoonovBiakiig Anuokpariag Tg Meppaviag 1
£VT0G TG XWPAG TOU EKATOTE TOMIKOU EKMPOCHIION NWANTEWY WG
OUNNipWHIA TwY TOTKGY SaTaEEwY. MNapaKaNOUE VA TIPOOEEETE Tov
ApLOBIO TOU TOTIKOU THAKATOG EEUMPEMONG MEAATOV 1} TV KATWTEPW
avagepopevn SEUBUVON OEP'.
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To Mpoidv Mnpel TG anamoelg Mg podlaypagiig EN 61000-3-11 kat unidketral otoug 6poug EdIKIG Soveons.

O1 anaimoeg ™Q Mpodlaypagnq EN 61000-3-3 Sev mnpolvTal, £T01 GoTe PEUETAL Jia XPRON OF Arote, eAe0BEpa
EMAEYEVTA Onueia oUVSEONG.

To Tpol6V MPoopiZeTal ArMOKAEIOITKA Kal HOVO Yia T XPron O onpeia ouvdeong, Ta oroia
a) Bdev unepPaivouy pia av@Tatn emTpenT oUvBe™ avTidpaon diKTuou Z, 1

b) £XOUV Hia ETITPEMT POPTION OUVEXOUG PEUMATOG Tou SIKTUOU TouhdxoTtov 100 A ava gaon.

Mpénet wg xpriomg va eEa0PaNiceETe, Qv analTeiTal Kat pe ou onon pe mv iy 1 Napoxng pYEiag, 6Tl To onueio
OUVBEONG OTO OToi0 BEAETE Va XPENOWOTOMOETE TO TPOLOV, TANPEL pia and Tig 300 avaPepOUEVEG analtroelg a) 1 B).

H Eruxeipnon Mapoxng Evépyelag propei va emt BAAEL MEPIOPIOHOUG YIa T CUVSEDN TOU MPOLOVTOG.
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Moévo ya xwpeg Mg EE
Mn MeTaTE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIOKA aroppipaTa.

Zuppwva pe mv Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG Kal
yia MV peTatporm oe EBvikd Aikalo MPETEL VA OUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epYaAeia kat
Va avakukAGvovTal.

EvaAakTIKr) AUON avaKUKAWONG avTi EMOTPOPNG

O 1BlIoKM NG TNG NAEKTPIKNG OUCKEUNG UTIOXPEOUTAl EVAANAKTIKA, avTi va eTIOTPEPEL T OUCKEUR, va
OUUBAAEL OV OWOTY dlBEOT O TEPIMTWOoN Tou dev XPelaleTal MAEOV TN OUCKeUr]. H HETAXEIPIOUEVN
ouoKeun WMopeil va mapaxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong n oroia 6a eKTEAéoel Ty SlABeon Tou
TIPOIOVTOG OUHPWVA PE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl AMOPPHATWY. Agv
ouprniepthapBavovtal Ta e§apmpata 1 BonbnTika £5ap  TNHATA TWV HETAXEIPIOPEVWY OUCKEUMOV XWPIG
NAEKTPIKA TUNHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déntistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢aligan geri déntisiim merkezlerine vermekle yukimltdar. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimer malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

21
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Urinlerinin dokimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi H avatbnaon i GAN avanapaywyn TEKIMPOOEWY Kal OUVOBEUTKGY

kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH QUMaBILY TLV TIPOIOVILY G ETAPE(AS, aKopn Kal o
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir. QNOOTIA0LATA, EMUTPENETAL HOVO PETa and pnm £ykplon g

etapeiag ISC GmbH.

EH 05/2005



